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Blueseal ic

Raccordi a compressione
Compression fittings
Raccords a compression
Accesorios compresion

VANTAGGI

Facilita di inserimento del tubo
Maggiore tenuta
Rapidita di montaggio

ADVANTAGES

Easy pipe insertion
Higher water tightness
Quick assembly

AVANTAGES

Facilite dinsertion du tuyau
Super étancheite
Rapidite de montage

VENTAJAS

Facilidad de insercion del tubo
Mayor hermeticitad

Montaje rapido

Disponibile con filetti NPT
NPT threads available
Disponible avec filetages NPT
Disponible con roscas NPT

Acqua potabile
Potable water

Eau potable
Agua potable

Normative
Standards / Normes / Normas

UNIg561 / AS/NZS4129 / BRL-K 17105
DVGW GW 335-B3 / 1S017885 / UNI EN 10226-1 (ISO 7/1)

Ghiera
Nut / Ecrou / Tuerca
[PPI

Anello di aggraffaggio

Grip ring / Bague dagrafage
Cono de fijacion

[POMI

Anello Blueseal

Spacer ring / Douiille de poussée
Anillo prensa junta

[PP]

Guarnizione Blueseal
Gasket / Joint / Junta
[NBR 70sh Al

Corpo
Body / Corp / Cuerpo
[PP]

Male threads Female threads
tapered 1:16

= =

ISO 7/1 Conical ISO 7/1 Parallel




Blueseal ic

Posizione di riposo
Rest position
Position de repos
Posicion de reposo

Sistema Blueseal in pressione
Pressurized Blueseal system
Systeme Blueseal sous pression
Sistema Blueseal con presion

Slide
Effect




T a 90’ ridotto Tago’

90" reducing tee 90" tee

Té a 90" reduit Téago

Ta 90’ reducido Tago’
CODE: BO75 PN Ox0x0 PACK CODE: B080 PN Ox0x0 PACK
B0O75020016B 16 20x 16 x 20 80B-20P B080016016B 16 16x16x16 150B-30P
B075025020B 16 25x20x 25 60B-10P B080020020B 16 20x 20 x 20 80B-20P
B075032025B 16 32x25x%x32 40B-10P B080025025B 16 25x25x 25 60B-10P
B075040032B 16 40 x 32 x40 21B B080032032B 16 32x32x32 30B-10P
B075050032B 16 50x 32 x50 14B B080040040B 16 40 x 40 x 40 20B
B0O75050040B 16 50 x40 x 50 14B B080050050B 16 50 x50 x 50 12B
B075063025B 16 63 X 25X 63 8B B080063063B 16 63 x 63 x 63 8B
B075063032B 16 63 x 32 x 63 8B B080075075B 10 T5x75x 75 4B
B075063050B 16 63 x50 x 63 8B B080090090B 10 90x90x 90 5A
BO75075063B 16 75x63x75 4B B0O80110110B 10 170x110x 110 4A
B0O75090075B 10 90x75x90 5A
BO75110063B 10 110x63x110 4A
BO75110090B 10 110x90x 110 4A

Tago’ Tago’

filettato femmina filettato maschio

90’ female tee 90" male tee

Té a 9o’ fileté male
Ta 90 macho

Té a 90" taraudee
Ta g0 hembra

CODE: B085 PN @xD"x0 PACK CODE: B090 PN OxD"x0 PACK
B08501600BB 16 16x1/2"x 16 180B-30P B09001600BB 16 16x1/2"x16 210B-30P
B08501600CB 16 16x3/4"x 16 180B-30P B09S001600CB 16 16x3/4"x 16 180B-30P
B08502000BB 16 20x1/2"x 20 100B-20P B09002000BB 16 20x1/2"x 20 100B-20P
B08502000CB 16 20x3/4"x 20 100B-20P B09002000CB 16 20x3/4"x 20 100B-20P
B08502500BB 16 25x1/2"x 25 80B-10P B09002500BB 16 25x1/2"x25 80B-10P
B08502500CB 16 25x3/4"x 25 80B-10P B09002500CB 16 25x3/4"x 25 80B-10P
B08502500DB 16 25x1"x25 80B-10P B09002500DB 16 25x1"x25 70B-10P
B08503200BB 16 32x1/2"x32 50B-10P B09003200BB 16 32x1/2"x32 50B-10P
B08503200CB 16 32x3/4"x32 50B-10P B09003200CB 16 32x3/4"x 32 50B-10P
B08503200DB 16 32x1"x32 50B-10P B09003200DB 16 32x1"x32 50B-10P
B08503200EB 16 32x1"1/4x32 40B-10P BO9003200EB 16 32x1"1/4x32 40B-10P
B08504000DB 16 40x1"x 40 28B B09004000DB 16 40x1"x40 28B
B08504000EB 16 40x1"1/4 x40 28B B0O9004000EB 16 40x1"1/4 x40 28B
B08504000FB 16 40x1"1/2 x40 25B B09004000FB 16 40x1"1/2 x40 258
B08505000EB 16 50x1"1/4 x50 18B BO9S005000EB 16 50x 1"1/4 x50 18B
B08505000FB 16 50x1"1/2 x50 18B BO9005000FB 16 50x1"1/2 x50 18B
B08505000GB 16 50x2"x 50 1568 B09005000GB 16 50x2"x50 15B
B08506300FB 16 63x1"1/2x63 108 B09006300FB 16 63x1"1/2x63 10B
B08506300GB 16 63x2"x63 108 B09006300GB 16 63x2"x 63 108
B085063001B 10 63x2"1/2x63 108 B090063001B 16 63x2"1/2x63 108
B08507500GB 10 75x2"x75 6B B090075001B 10 75x2"1/2x75 6B
B085075001B 10 75x2"1/2x75 6B B09007500LB 10 75x3"x 75 4B
B08507500LB 10 75x3"x 75 4B B0S009000LB 10 90x3"x 90 TA
B085090001B 10 90x2"1/2x90 3B B09011000MB 10 110x4"x110 5A
B08509000LB 10 90x3"x 90 3B

B08511000LB 10 110x3"x110 6A

B08511000MB 10 110x4"x110 6A

Stainless steel reinforcing ring from 1"% to 4".



Tago’ Raccordo flangiato
magglorata Flanged adaptor
90’ enlarging tee Joint & bride

Te a 90* augmentée Enlace rebordeado

Te ampliada 90°

S

CODE: B076/078 PN Ox0Ox0@ PACK
B0760200258 16 20x25x20 60B-10P CODE: B135 PN @ xD" PACK
B0760250328B 16 25x32x 25 40B-10P B13504000FB 16 40x1"1/2 (DN 40) 24B
B0780200328B 16 20 x 20 x 32 60B-10P B13505000FB 16 50x1"1/2 (DN 40) 208
B13505000GB 16 50x2" (DN 50) 158
B13506300GB 16 63x2"(DN50) 158
B135075001B 16 75x2"1/2 (DN 65) 8B
Giunto victaulic B13507500LB 16 75x 3" (DN80) 8B
Shouldered adaptor B13509000LB 16 90 x 3" (DN 80) 5B
Joint victaulic B13509000MB 16 90x 4" (DN100) 5B
Enlace victaulic B13511000MB 16 110x 4" (DN100) 38

CODE: B134 PN @xD" PACK
B13405000GB 16 50 % 2" 358 Raccordo maschio
B13406300GB 16 63 % 2" 208 Male adaptor
B13411000MB 16 110x 4 6B Raccord fileté male
Empalme macho
Raccordo femmina

Female adaptor
Raccord taraude
Empalme hembra

CODE: B095 PN @xD" PACK
B09501600BB 16 16x1/2" 450B-30P
B09501600CB 16 16 x 3/4" 360B-30P
B09502000BB 16 20x1/2" 280B-20P
Y B09502000CB 16 20x3/4" 280B-20P
CODE: B100 PN @xD PACK B09502000DB 16 20x1" 280B-20P
B10001600BB 16 16x1/2" 360B-30P B09502500BB 16 25x1/2" 200B-10P
B10001600CB 16 16 x 3/4" 360B-30P B09502500CB 16 25x3/4" 200B-10P
B10002000BB 16 20x1/2" 280B-20P B09502500D8B 16 25x1" 200B-10P
B10002000CB 16 20x 3/4" 240B-20P B09503200BB 16 32x1/2" 120B-10P
B10002500BB 16 25x1/2" 200B-10P B09503200CB 16 32x3/4" 120B-10P
B10002500CB 16 25x3/4" 200B-10P B09503200DB 16 32x1" 120B-10P
B10002500DB 16 25x1" 180B-10P B09503200EB 16 32x1"1/4 100B-10P
B10003200BB 16 32x1/2" 120B-10P B09503200FB 16 32x1"/2 100B-10P
B10003200CB 16 32x3/4" 120B-10P B09504000DB 16 40x 1" 60 B
B10003200DB 16 32x1" 120B-10P B09504000EB 16 40x1"1/4 60 B
B10003200EB 16 32x1"1/4 100B-10P B09504000FB 16 40x1"/2 55B
B10004000DB 16 40x1" 60B B09504000GB 16 40x2" 50B
B10004000EB 16 40x1"/4 60B B09505000DB 16 50x1" 358
B10004000FB 16 40x1"/2 508 B09505000EB 16 50x1"1/4 358
B10005000EB 16 50x1"1/4 35B B09505000FB 16 50x1"1/2 35B
B10005000FB 16 50x1"1/2 358 B09505000GB 16 50x 2" 35B
B10005000GB 16 50x 2" 358 B09506300EB 16 63x1"1/4 248
B10006300FB 16 63x1"1/2 248 B09506300FB 16 63x1"1/2 248
B10006300GB 16 63x2" 248 B09506300GB 16 63x2" 248
B100063001B 16 63x2"1/2 20B B095063001B 16 63x2"1/2 20B
B10007500GB 10 75x2" 168 B09507500GB 16 75x2" 16B
B100075001B 10 75%2"1/2 16B B095075001B 16 75x2"/2 168
B10007500LB 10 75x3" 12B B09507500LB 16 75x3" 12B
B10009000GB 10 90x2" 8B B09509000GB 16 90x 2" 8B
B100090001B 10 90x2"1/2 8B B095090001B 16 90x2"1/2 8B
B10009000LB 10 90x 3" 8B B09509000LB 16 90x 3" 8B
B10009000MB 10 90x4" 8B B09509000MB 16 90 x 4" 8B
B10011000GB 10 110x2" 6B B09511000GB 16 110x2" 6B
B10011000LB 10 110x3" 6B B09511000LB 16 110x 3" 6B
B10011000MB 10 110x 4" 6B B09511000MB 16 110x 4" 6B

Stainless steel reinforcing ring from 1"% to 4"



Manicotto Manicotto di riparazione

Coupling senza battuta interna
Manchon Repair coupling without
Manguito center lip
Manchon de réparation
sans butée centrale
Manguito de reparacion
sin centro interno
CODE: B105 PN 0] PACK CODE: B106 PN 0 PACK
B105016000B 16 16 300B-30P - - - -
B105020000B 16 20 160B-20P B106020000B 16 20 160B-20P
B1050250008 16 25 100B-10P B106025000B 16 25 100B-10P
B1050320008B 16 32 60B-10P B106032000B 16 32 60B-10P
B1050400008 16 40 40B B106040000B 16 40 40B
B1050500008 16 50 25B B1060500008 16 50 25B
B1050630008 16 63 168 B106063000B 16 63 168
B1050750008 16 75 8B B1060750008 16 75 8B
B1050900008 16 90 5B B106090000B 16 90 5B
B105110000B 16 110 3B B106110000B 16 110 3B

Manicotto ridotto Tappo

Reducing coupling Plug

Manchon reduit Bouchon

Manguito reducido Tapon
CODE: B110 PN 0x0 PACK CODE: B115 PN (v} PACK
B1100200168 16 20x16 180B-20P B1150160008 16 16 450B-30P
B1100250168 16 25x16 120B-10P B1150200008 16 20 280B-20P
B1100250208 16 25x20 120B-10P B1150250008 16 25 200B-10P
B1100320208 16 32x20 80B-10P B115032000B 16 32 120B-10P
B1100320258 16 32x25 80B-10P B1150400008 16 40 60B
B1100400258 16 40x 25 45B B1150500008 16 50 40B
B1100400328 16 40x 32 40B B115063000B 16 63 248
B110050025B 16 50x 25 308 B1150750008 16 75 158
B1100500328 16 50x 32 308B B1150900008 16 90 9B
B1100500408 16 50x 40 308B B1151100008 16 110 6B
B1100630258 16 63 x25 20B
B110063032B 16 63x32 20B
B1100630408 16 63 x40 158
B1100630508 16 63x 50 158 Raccordo femmina
B1100750508 16 75 x 50 128 con ghiera folle
B110075063B 16 75x63 8B Swivel nut female adaptor
B110090063B 16 90x 63 6B Raccord avec écrou libre taraudeé
B1100900758 16 90X 75 6B Empalme con tuerca libre hembra
B110110063B 16 110x 63 4B
B1101100758 16 110x75 4B CODE: B101 PN GxD" PACK
B1101100908B 16 110x90 3B

B10102500DB 16 25x1" 160B-10P
B10103200DB 16 32x1" 110B-10P

Pipe Liner

Pipe Liner

Pipe Liner

Pipe Liner Valvola Stop Cock

Compression stop cock valve

CODE: 7729 SDR g PACK Robinet a soupape droite
772900020 1 20 1000 Valvula de linea compresion
772900025 11 25 500
772900032 1 32 300 CODE: B1001 PN 0 PACK
772900040 11 40 150 B1001020000B 10 20 60B-10P
772900050 11 50 80 B1001025000B 10 25 40B -10P
772900063 il 63 40 B1001032000B 10 32 30B-10P



Gomito a 90’
90" elbow

Coude a 90’
Codo a 9o’

CODE: B120 PN 0 PACK
B1200160008 16 16 240B-30P
B1200200008 16 20 120B-20P
B1200250008 16 25 100B-10P
B120032000B 16 32 60B-10P
B1200400008 16 40 30B
B1200500008 16 50 20B
B120063000B 16 63 128
B1200750008 16 75 6B
B1200900008 16 90 3B
B1201100008 16 110 6A

Gomitoa 90°
ridotto

90’ reducing elbow
Coude a 90’ reduit
Codo 90" reducido

CODE: B129 PN Ox0 PACK
B1290250208 16 25% 20 100B-10P
B129032025B 16 32%25 60B-10P
Gomito a 90’
filettato femmina

90’ female elbow
Coude a 90’ taraudé
Codo a 90" hembra

CODE: B125 PN @xD" PACK
B12501600BB 16 16x1/2" 300B-30P
B12501600CB 16 16 x 3/4" 300B-30P
B12502000BB 16 20x1/2" 200B-20P
B12502000CB 16 20 x 3/4" 200B-20P
B12502500BB 16 25x1/2" 150B-10P
B12502500CB 16 25x3/4" 150B-10P
B12502500D8B 16 25x1" 130B-10P
B12503200BB 16 32x1/2" 90B-10P
B12503200CB 16 32x3/4" 90B-10P
B12503200DB 16 32x1" 90B-10P
B12503200EB 16 32x1"1/4 80B-10P
B12504000DB 16 40x1" 45B
B12504000EB 16 40x1"1/4 45B
B12504000FB 16 40x1"/2 40B
B12505000EB 16 50x1"1/4 30B
B12505000FB 16 50x1"1/2 30B
B12505000GB 16 50x2" 258
B12506300FB 16 63x1"1/2 178
B12506300GB 16 63x2" 178
B125063001B 10 63x2"1/2 1568
B125075001B 10 75x2"/2 108
B12507500LB 10 75x3" 10B
B12509000LB 10 90x3" 5B
B12509000MB 10 90x4" 4B
B12511000MB 10 110x 4" 3B

Stainless steel reinforcing ring from 1"% to 4".

Gomito con filetto
femmina laterale
Grass elbow

Coude avec sortie laterale taraudée

Codo con derivacion
lateral hembra

CODE: B128 PN @xD" PACK

B12802500BB 16 25x1/2" 280B-10P
B12803200BB 16 32x1/2" 200B-10P
B12803200CB 16 32x3/4" 100B-10P

Gomito a muro
Wall plate elbow

Coude applique murale
Codo reforzado de pared

CODE: B127 PN @xD" PACK

B12702000BB 16 20x1/2" 200B-20P
B12702500BB 16 25x1/2" 100B-10P
B12702500CB 16 25x3/4" 100B-10P
B12703200DB 16 32x1" 60B-10P

Gomito a 9o’
filettato maschio
90" male elbow

Coude a 90’ fileté male
Codo a 90" macho

CODE: B130 PN @xD" PACK
B13001600BB 16 16x1/2" 360B-30P
B13001600CB 16 16x3/4" 360B-30P
B13002000BB 16 20x1/2" 200B-20P
B13002000CB 16 20x 3/4" 200B-20P
B13002500BB 16 25x1/2" 150B-10P
B13002500CB 16 25x3/4" 150B-10P
B13002500D8B 16 25x1" 130B-10P
B13003200BB 16 32x1/2" 90B-10P
B13003200CB 16 32x3/4" 90B-10P
B13003200DB 16 32x1" 90B-10P
B13003200EB 16 32x1"1/4 80B-10P
B13004000DB 16 40x 1" 45B
B13004000EB 16 40x1"1/4 45B
B13004000FB 16 40x1"1/2 40B
B13005000EB 16 50x1"1/4 308
B13005000FB 16 50x1"1/2 30B
B13005000GB 16 50x 2" 258
B13006300FB 16 63x1"1/2 178
B13006300GB 16 63x2" 178
B130063001B 16 63x2"1/2 158
B130075001B 16 75x2"/2 10B
B13007500LB 16 75x3" 10B
B13009000LB 16 90x 3" 5B
B13009000MB 16 90 x 4" 5B
B13011000MB 16 110x4" 3B



Raccordo maschio
con inserto in ottone
Male adaptor with brass insert

Raccord avec insert en laiton fileté male

Empalme con injerto de laton macho

CODE: B050 PN @xD" PACK
B05002000BB 16 20x1/2" 80C-5P
B05002500CB 16 25x3/4" 65C-5P
B05003200DB 16 32x1" 35C-5P
B05003200EB 16 32x1"/4 35C
B05004000EB 16 40x1"1/4 25C
B05004000FB 16 40x1"1/2 25C
B05005000FB 16 50x1"1/2 12C
B05005000GB 16 50x2" 12C
B05006300GB 16 63 x2" 8C

Raccordo femmina

con inserto in ottone

Female adaptor with brass insert
Raccord avec insert en laiton taraude
Empalme con injerto de laton hembra

CODE: B055 PN @ xD" PACK
B05502000BB 16 20x1/2" 80C-5P
B05502500CB 16 25x3/4" 65C-5P
B05503200DB 16 32x1" 35C-6P
B05504000CB 16 40x3/4" 25C
B05504000EB 16 40x1"1/4 25C
B05505000FB 16 50x1"1/2 12C
B05506300GB 16 63x2" 8C

Gomito maschio
con inserto in ottone

90" male elbow with brass insert

Coude a 90’ avec insert en laiton fileté r
Codo a 90’ con injerto de laton macho

CODE: B060 PN @ xD" PACK
B06002000BB 16 20x1/2" 80C-5P
B06002500CB 16 25x3/4" 55C-5P
B06003200DB 16 32x1" 35C-6P
B06004000EB 16 40x1"1/4 20C
B06004000FB 16 40x1"1/2 20C
B0O6005000FB 16 50x1"1/2 10C
B06006300GB 16 63x2" 8C

Gomito femmina
con inserto in ottone

90’ female elbow with brass insert
Coude a 90" avec insert en laiton taraud
Codo a 90’ con injerto de laton hembra

CODE: B065 PN @ xD" PACK
B06502000BB 16 20x1/2" 80C-56P
B06502500CB 16 25x3/4" 55C-5P
B06503200DB 16 32x1" 35C-5P
B06504000CB 16 40x 3/4" 25C
B06504000EB 16 40x1"1/4 25C
B06505000FB 16 50x1"1/2 10C
B06506300GB 16 63x2" 8C

Ghiera
Nut / Ecrou / Tuerca

CODE: 770001 a

Anello di
aggraffaggio

Grip ring / Bague dagrafage
Cono de fijacion

CODE: 77200 0

7700010168 16
7700010208 20
7700010258 25
7700010328 32
7700010408 40
7700010508 50
7700010638 63
7700010758 75
7700010908 90
7700011108 110

Anello con

battuta Blueseal
Blueseal spacer ring

Douille de poussée Blueseal
Casquillo prensa Blueseal

772002016 16
772002020 20
772002025 25
772002032 32
772002040 40
772002050 50
772002063 63
772002075 75
772002090 90
772002110 110

Guarnizione

Blueseal

Blueseal lip gasket
Joint Blueseal
Junta Blueseal

CODE: 7700 0 CODE: 7300 0]
770009020 20 730016 16
770009025 25 730020 20
770009032 32 730025 25
770009040 40 730032 32
770009050 50 730040 40
770009063 63 730050 50
770009075 75 730063 63
770009090 90 730075 75
770009110 110 730090 90
730110 110

Anello con battuta O-ring NBR

Spacer ring

Douille de poussée

Casquillo prensa O-Ring
CODE: 7700Q 0] CODE: 721 0
770003016Q 16 721016 16
770003020Q 20 721020 20
770003025Q 25 721025 25
7700030320 32 721032 32
770003040Q 40 721040 40
770003050Q 50 721050 50
7700030630 63 721063 63
770003075Q 75 721075 75
7700030900 90 721090 90
770003110Q 110 721110 110



Kit per tubo in PVC
PVC conversion kit O - @

. Installazione
Kit pour tuyau en PVC ) )
Kit para tubo de PVC Installation / Installation
Instalacion

CODE: V139 PN @PVC @ PE PACK [ —

V139000020 16 20 20 5P - U
V139000025 16 25 25 5P

V139000032 16 32 32 5P

V139000040 16 40 40 2P

V139000050 16 50 50 1P

V139000063 16 63 63 1P

B

Installazione Smussare e pulire lestremita del tubo in PE. Svitare
} la ghiera fino allultimo filetto.
Installation Chamfer and clean the PE pipe ends. Undo the nut to
Installation the last thread.
Instalacion Chanfreiner les extrémités du tube PE. Dévisser
T lécrou jusquau dernier filet.

Biselar y limpiar la extremidad de los tubos en PE.
Retirar la tuerca hasta su ultima rosca.

Inserire il tubo nel manicotto fino alla battuta
interna.

Push the pipe into the fitting to the pipe stop.

Insérer en rotation le tuyau dans le raccord jusqua
son blocage contre la butee centrale.

Insertar el tubo con movimiento circular en el
accesorio hasta llegar al tope central.

MINING

Anello di aggraffaggio  O-ring
Grip ring / Bague dagrafage Viton

Cono de fijacion l ,
[PBT]

CODE: 77210 (1} CODE: 721V (v}

772102016 16 721016V 16

772102020 20 721020V 20

772102025 25 121025 25 Serrare a fondo la ghiera, utilizzare una chiave per
772102032 32 721032V 32 iL serraggio finale.

772102040 40 721040V 40 Tighten th Firml h for finaltighteni
772102050 50 721050V 50 |lg enthenu rm y, use awrench for na ig enmg
772102063 63 721063V 63 Visser et serrer lecrou fermement, utiliser une clé
772102075 75 721075V 75 pour le serrage final.

772102090 90 721090V 90 Cerrar la tuerca firmemente, utilizar una llave de
772102110 110 721110V 110 apriete final.




Raccordi a compressione PE-Rame

PE to copper compression fittings / Raccords a compression PE-cuivre / Accesorios PE-cobre

Manicotto Raccordo maschio

Coupling Male adaptor

Manchon Raccord fileté male

Manguito Empalme macho

PE COPPER COPPER

CODE: R1100 PN 0 0O PACK CODE: R0950 PN D @ PACK
R1100150168 16 16 x 150 EU  90C-20P R09501500BB 16 1/2" x 150 EU  140C- 5P
R110022016B 16 16 x 220 EU  60C-10P R09501500CB 16 3/4" x 150 EU  140C- 5P
R1050200158 16 20 x 150 EU  80C-20P R09501500DB 6 1" x 150 EU  140C- 5P
R1100220208 16 20 x 220 EU  60C-10P R09502200BB 16 1/2" x 220 EU  100C- 5P
R1100250158 16 25 x150 EU  60C-10P R09502200CB 16 3/4" x 220 EU  100C- 5P
R1050250228 16 25 x220 EU  60C-10P R09502200DB 16 1" x 220 EU  100C- 5P
R110032015B 16 32 x 150 EU  40C-10P RO9501300B8 16 1/2" x 127 AU 140C- 5P
R1100320228 16 32 x 220 EU  40C-10P RO9501300CB 16 3/4" x 127 AU 140C- 5P
R1100130168 16 16 x 127 AU 90C-20P R09501300DB 16 1" x 127 AU 140C- 5P
R1100190168 16 16 x 190 AU 60C-10P R09501900BB 16 1/2" x 190 AU 100C- 5P
R1100260168 16 16 x 254 AU 60C-10P R09501900CB 16 3/4" x 190 AU 100C- 5P
R105020013B 16 20 x 127 AU 80C-20P R09501900DB 16 1" x 190 AU 100C- 5P
R1100190208 16 20 x 190 AU  60C-10P R09502600BB 16 1/2" x 254 AU 100C- 5P
R1100260208 16 20 x 254 AU  60C-10P R09502600CB 16 3/4" x 254 AU 100C- 5P
R1100250138 16 25 x127 AU  60C-10P R09502600DB 16 1" x 254 AU 100C- 5P
R1050250198 16 25 x 190 AU  50C-10P
R1050250268 16 25 x 254 AU 50C-10P
R110032013B 16 32 x 127 AU 40C-10P
R1100320198 16 32 x190 AU  40C-10P
R110032026B 16 32 x 254 AU 40C-10P

Gomito a 90’ Tago’
90" Elbow 90" tee
Coude a 90’ Teago’
Codo a 9o’ Tago
PE  COPPER PE  COPPER
CODE: R1200 PN 1} (1} PACK CODE: R0800 PN 0 0 PACK
R120020015B 16 20 x 150 EU 60C-20P R080020015B 16 20 x 150 EU 40C-20P
R129025015B 16 25 x 150 EU 50C-10P R0O75025015B 16 25 x 150 EU 30C-10P
R120025022B 16 25 x 220 EU 50C-10P R080025022B 16 25 x 220 EU 30C-10P
R1200200138 16 20 x 127 AU 60C-20P R075032022B 16 32 x 220 EU 20C-10P
R129025013B 16 25 x 12,7 AU 50C-10P R080020013B 16 20 x 127 AU 40C-20P
R1200250198B 16 25 x 190 AU 50C-10P R075025013B 16 25 x 12,7 AU 30C-10P
R120025026B 16 25 x 254 AU 50C-10P R080025019B 16 25 x 190 AU 30C-10P
R080025026B 16 25 x 254 AU 30C-10P
R0750320198B 16 32 x 190 AU 20C-10P
R075032026B 16 32 x 2564 AU 20C-10P
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Tappo —_—
Plug .
Bouchon Installazione
Tapon Installation / Installation
Instalacion O[7:EX
INSTALLATION
COPPER
CODE: R1150 PN a PACK
R115015000B 16 150 EU 140C - 20P
R115022000B 16 220 EU 100C - 10P
R115013000B 16 127 AU 140C - 20P
R115019000B 16 190 AU 140C-10P
R115026000B 16 254 AU 100C-10P
Tagliareiltubo in maniera perpendicolare. Allentare
il raccordo fino all'ultimo filetto.
Valvola Stop Cock Cut the pipe perpendicularly. Loosen the nut till the
Stop Cock Valve last thread.

Robinet a soupape droite

Coupez le tuyau perpendiculairement. Desserrez le
Valvula de linea compresion

raccord jusqu'au dernier filet.

Cortar el tubo perpendicularmente. Desmontar el
accesorio hasta el ultimo hilo.

PE COPPER
CODE: R2000 PN 0 0 PACK
R200020015B 10 20 x 150 EU 30C-10P
R200025022B 10 25 x 220 EU 20C-10P
R2000200138B 10 20 x127 AU 30C-10P
R2000250198 10 25 x190 AU 20C-10P
R2000250268 10 25 x254 AU 20C-10P
Kit per tubo rame
Copper Conversion Kit :
Kit pour tuyau en cuivre
Kit para tubo de cobre
Inserire il tubo fino alla battuta centrale.
PE  COPPER Push the pipes into the fitting till the pipe stopper.
CODE: R1390 PN 0 2 PACK Insérer le tuyau jusqu'a la butée centrale.
R139000015 1620 x 150 EU 60C-1P Insertar el tubo hasta el tope interno del accesorio.
R139000022 16 25 x 220 EU 50C-1P
R139000013 16 20 x 127 AU 60C-1P
R139000019 16 25 x 190 AU 50C-1P
R139000026 16 25 x 254 AU 50C-1P

Serrare a fondo la ghiera, utilizzare una chiave per
il serraggio finale.

Fully tighten the nut, using awrench for final tightening.

Serrez completement la bague, utilisez une clé pour
le serrage final.

Aprietar completamente la tuerca, utilizar una llave
para el apriete final
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‘.‘ Raccordi Universali
Universal fittings / Raccords universels / Accesorios universales

Manicotto Manicotto
Coupling i Coupling
Manchon Manchon
Manguito Manguito
PE UNIVERSAL UNIVERSAL UNIVERSAL
CODE: U1100 PN 0 (v} PACK CODE: U1050 PN 0 0 PACK
U110015016A 16 16 x 15-22 40C-5P U1050150158 16 15-22 x 156-22 30C-5P
U110015020A 16 20 x 15-22 40C-5P U110015021B 16 15-22 x 21-28 20C-5P
U105015025A 16 25 x 15-22 40C-5P U1050210218B 16 21-28 x 21-28 20C-5P
U110021020A 16 20 x 21-28 20C-5P U1100210278 16 21-28 x 27-35 15C-5P
U110021025A 16 25 x 21-28 20C -5P U1050270278 16 27-35 x 27-35 10C-5P
U105021032A 16 32 x 21-28 20C-5P
U110027025A 16 25 x 27-35 15C-5P
U110027032A 16 32 x27-35 15C-5P
U105027040A 16 40 x 27-35 15C-5P
Gomito a 90’ N Gomito a 90°
90" Elbow B\ 90’ Elbow
Coude & 90° ,‘J Coude a 90’
Codo a 9o’ i Codo a 9o’
PE UNIVERSAL UNIVERSAL UNIVERSAL
CODE: U1290 PN 0 (0] PACK CODE: U1200 PN 0 (v} PACK
U129015020A 16 20 x15-22 40C-5P U1200150158 16 15-22 x 15-22 30C-5P
U120015025A 16 25 x15-22 40C-5P U1200210218B 16 21-28 x 21-28 15C-5P
U120021032A 16 32 x21-28 20C-5P U1200270278B 16 27-35 x 27-35 10C-5P
U120027040A 16 40 x27-35 15C-5P
Tappo Valvola Stop Cock
Plug Stop Cock Valve
Bouchon Robinet a soupape droite
Tapon Valvula de linea compresion 3
o~
-
UNIVERSAL PE  UNIVERSAL
CODE: U1150 PN (1} PACK CODE: U2000 PN 0 v} PACK
U1150150008 16 15-22 60C-5P U200015025A 10 25 X 15-22 15C-5P
U1150210008 16 21-28 30C-5P U200021032A 10 32 x21-28 10C-5P
U115027000B 16 27-35 20C-5P
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Raccordo maschio
Male adaptor

Raccord fileté male
Empalme macho

Installazione
Installation / Installation

Instalacion

INSTALLATION

——

UNIVERSAL

CODE: U0950 PN D" [0} PACK
U0950150088 16 172" x 15-22  60C - 5P
U09501500CB 16 3/4" x 1522  60C-5P
U09501500DB 16 1" x 15-22  60C- 5P
U09502100B8 16 172" x 21-28  30C- 5P
U09502100CB 16 3/4" x 21-28  30C- 5P
U09502100DB 16 1" x 21-28  30C- 5P
U09502100EB 16 1"1/4 x 21-28  25C- 5P
U09502700DB 16 1" x 27-35  15C- 5P
U09502700EB 16 1"/4x 27-35  15C- 5P
U09502700FB 16 1"/2x 27-35  15C- 5P
U09502700GB 16 2" x 27-35 10C- 5P
Raccordo femmina

Female adaptor
Raccord teraude
Empalme hembra

UNIVERSAL

CODE: U1000 PN D" 0 PACK

U10001500BB 16 1/2" x 16-22 60C- 5P
U10001500CB 16 3/4" x 16-22 60C- 5P
U10001500DB 16 1" x 156-22 60C- 5P
U10002100CB 16 3/4" x 21-28 30C-5P
U10002100DB 16 1" x 21-28 30C-5P
U10002700DB 16 1" x 27-35 156C-5P

Kit Universale

per ogni genere di tubo . g
Universal kit for all types of pipe

Kit universel pour tous les

types de tuyaux

Kit universal para todo tipo de tuberia

UNIVERSAL PE

CODE: U1390 PN 0 %) PACK

U139015000 16 15-22 x 25 50C- 1P
U139021000 16 21-28 x 32 40C- 1P
U139027000 16 27-35 x 40 30C-1P

Tagliareiltubo in maniera perpendicolare. Allentare
il raccordo fino allultimo filetto.

Cut the pipe perpendicularly. Loosen the nut till the
last thread.

Coupez le tuyau perpendiculairement. Desserrez le
raccord jusqu'au dernier filet.

Cortar el tubo perpendicularmente. Desmontar el
accesorio hasta el ultimo hilo.

Inserire il tubo fino alla battuta centrale.
Push the pipes into the fitting till the pipe stopper.
Insérer le tuyau jusqu'a la butee centrale.

Insertar el tubo hasta el tope interno del accesorio.

Serrare a fondo la ghiera, utilizzare una chiave per
il serraggio finale.

Fully tightenthe nut, using awrench for finaltightening.

Serrez completement la bague, utilisez une clé pour
le serrage final.

Aprietar completamente la tuerca, utilizar una llave
para el apriete final
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S-saddle 16

Prese a staffa
Clamp saddles
Colliers de prise

Toma abrazadera

VANTAGGI

Sistema antirotazione
Guarnizione a sella
Sistema blocca vite

Anello inox di rinforzo
ADVANTAGES Stainless steel reinforcing ring
Anti-rotation system Bague nox d,e renforc$

Flat gasket Anillo acer@ inox de refuerzo

Bolt grip system

AVANTAGES 7 Sistema blocca guarnizione
Systéme anti-rotation -~ ' Gasket grip system N
Joint plat Systeme de blocage de joint

Systéme de blocage de vis . : 4 B Sistemabloque guarnicion

VENTAJAS

Sistema antirotacion
Junta con base
Sistema bloque tornillo

Corpo
Body
Corp
Cuerpo
[PP]

Inserto antirotazione
Anti-rotation insert

Disponibile per tubo ASTM e con filetti NPT :ngertt ant|tfrottat|lqn
Available for ASTM pipes and NPT threads [rgce)ho] antrotacion

Disponible pour tuyaux ASTM et filetages NPT
Disponible para tubos ASTM y con roscas NPT

| Female threads
Normative | |
Standards / Normes / Normas %

ISO 13460 / AS/NZS4129 / UNI EN 10226-1 (IS07/1) IS0 7/1 Parallel



Presa a staffa

Clamp saddles / Collier de prise / Toma abrazadera

Bulloni zincati

Galvanized bolts

Boulons galvanises
Tuercas galvanizadas

Presa in carico per staffe

Hot tapping neck

Prise en charge pour colliers
Tomada en cargo para collarines

CODE: 1050

PACK BAG

INLET  OUTLET

€

105002500DA

30C 10 57,70

105500C00D

30C 10 49,50

CODE: 0150 @ (mm)xD" PN BOLTS PACK
015002500BX 25 x 1/2" 16 2 180B
015002500CX 25 x 3/4" 16 2 1808
015003200BX 32 x 1/2" 16 2 1508
015003200CX 32 x 3/4" 16 2 1508
015003200DX 32 x 1" 16 2 120B
015004000BX 40 x 1/2" 16 2 100B
015004000CX 40 x 3/4" 16 2 100B
015004000DX 40 x 1" 16 2 100B
015005000BX 50 x 1/2" 16 4 80B
015005000CX 50 x 3/4" 16 4 80B
015005000DX 50 x 1" 16 4 80B
015006300BX 63 x 1/2" 16 4 508
015006300CX 63 x 3/4" 16 4 508
015006300DX 63 x 1" 16 4 508
015006300EX 63 x 1"1/4 16 4 508
015006300FX 63 x 1"1/2 16 4 40B
015007500BX 75 x 1/2" 16 4 40B
015007500CX 75 x 3/4" 16 4 40B
015007500DX 75 x 1" 16 4 40B
015007500EX 75 x 1"1/4 16 4 40B
015007500FX 75 x 1"1/2 16 4 358
015007500GX 75 x 2" 16 4 308
015009000BX 90 x 1/2" 16 4 308
015009000CX 90 x 3/4" 16 4 308
015009000DX 90 x 1" 16 4 308
015009000EX 90 x 1"1/4 16 4 308
015009000FX 90 x 1"1/2 16 4 258
015009000GX 90 x 2" 16 4 258
015071000BX 110 x 1/2" 16 6 208
015071000CX 110 x 3/4" 16 6 208
015011000DX 110 x 1" 16 6 208
015011000EX 110 x 1"1/4 16 6 20B
015011000FX 110 x 1"1/2 16 6 1568
015011000GX 110 x 2" 16 6 168
015011000LX 170 x 3" 10 6 10B
015012500CX 125 x 3/4" 16 6 18B
015012500DX 125 x 1" 16 6 18B
015012500EX 125 x 1"1/4 16 6 18B
015012500FX 125 x 1"1/2 16 6 14B
015012500GX 125 x 2" 16 6 14B
015012500LX 125 x 3" 10 6 14B
015074000CX 140 x 3/4" 16 6 12B
015014000DX 140 x 1" 16 6 12B
015074000EX 140 x 1"1/4 16 6 12B
015014000FX 140 x 1"1/2 16 6 12B
015014000GX 140 x 2" 16 6 12B
015014000LX 140 x 3" 10 6 10B
015016000BX 160 x 1/2" 16 6 10B
015016000CX 160 x 3/4" 16 6 10B
015016000DX 160 x 1" 16 6 10B
015016000EX 160 x 1"1/4 16 6 10B
015016000FX 160 x 1"1/2 16 6 10B
015016000GX 160 x 2" 16 6 10B
015016000LX 160 x 3" 10 6 8B

015018000DX 180 x 1" 10 6 8B

015018000GX 180 x 2" 10 6 8B

015018000LX 180 x 3" 8 6 8B

015020000DX 200 x 1" 10 6 4B

015020000FX 200 x 1"1/2 10 6 4B

015020000GX 200 x 2" 10 6 4B

015020000LX 200 x 3" 8 6 4B

015020000MX 200 x 4" 8 6 4B

015022500FX 225 x 1"1/2 10 6 4B

015022500GX 225 x 2" 10 6 4B

015022500LX 225 x 3" 8 6 4B

015022500MX 225 x 4" 8 6 4B

015025000FX 250 x 1"1/2 10 6 3B

015025000GX 250 x 2" 10 6 3B

015025000LX 250 x 3" 8 6 3B

015025000MX 250 x 4" 8 6 3B

015028000FX 280 x 1"1/2 10 6 2B

015028000GX 280 x 2" 10 6 2B

015031500FX 315 x 1"1/2 10 6 2B

015031500GX 315 x 2" 10 6 2B

015031500LX 315 x 3" 8 6 2B

015031500MX 315 x 4" 8 6 2B



Presa a staffa doppia

Double clamp saddles / Collier de prise double

Toma abrazadera doble

lelelele

[ G

D DD D

Bulloni zincati
Galvanized bolts
Boulons galvanises
Tuercas galvanizadas

16

CODE: 0152 @ (mm)xD" PN BOLTS PACK
01520250BBX 25 x1/2" 16 2 150B
01520250CCX 25 x 3/4" 16 2 150 B
01520320BBX 32x1/2" 16 2 120B
01520320CCX 32 x3/4" 16 2 120B
01520320DDX 32 x1" 16 2 100B
01520400BBX 40 x 1/2" 16 2 808
01520400CCX 40 x 3/4" 16 2 80B
01520400DDX 40 x 1" 16 2 808
01520500BBX 50 x 1/2" 16 4 60B
01520500CCX 50 x 3/4" 16 4 60B
01520500DDX 50 x 1" 16 4 60B
01520630BBX 63 x1/2" 16 4 40B
01520630CCX 63 x 3/4" 16 4 40B
01520630DDX 63 x 1" 16 4 40B
01520630EEX 63 x 1"1/4 16 4 40B
01520630FFX 63 x 1"1/2 16 4 358
01520750BBX 75 x1/2" 16 4 358
01520750CCX 75 x 3/4" 16 4 358
01520750DDX 7Bx1 16 4 358
01520750EEX 75 x1"1/4 16 4 358
01520750FFX 75 x1"1/2 16 4 308
01520750GGX 75 x 2" 16 4 258
01520900BBX 90 x 1/2" 16 4 258
01520900CCX 90 x 3/4" 16 4 258
01520900DDX 90 x 1" 16 4 258
01520900EEX 90 x 1"1/4 16 4 258
01520900FFX 90 x 1"1/2 16 4 208
01520900GGX 90 x 2" 16 4 208
01521100BBX 110 x 1/2" 16 6 158
01521100CCX 110 x 3/4" 16 6 158
01521100DDX 110 x 1" 16 6 15B
01521100EEX 110 x 1"1/4 16 6 158
01621100FFX 110 x 1"1/2 16 6 158
01521100GGX 110 x 2" 16 6 1568
015621100LLX 110 x 3" 10 6 12B
015621250CCX 125 x 3/4" 16 6 158
01521250DDX 125 x 1" 16 6 158
01521250EEX 125 x 1"1/4 16 6 15B
01621250FFX 125 x 1"1/2 16 6 12B
015621250GGX 125 x 2" 16 6 12B
015621250LLX 125 x 3" 10 6 12B
01521400CCX 140 x 3/4" 16 6 12B
01521400DDX 140 x 1" 16 6 12B
01521400EEX 140 x 1"1/4 16 6 12B
01521400FFX 140 x 1"1/2 16 6 12B
01521400GGX 140 x 2" 16 6 12B
01521400LLX 140 x 3" 10 6 10B
01521600BBX 160 x 1/2" 16 6 10B
01521600CCX 160 x 3/4" 16 6 10B
01521600DDX 160 x 1" 16 6 10B
01521600EEX 160 x 1"1/4 16 6 10B
01521600FFX 160 x 1"1/2 16 6 10B
01521600GGX 160 x 2" 16 6 10B
01521600LLX 160 x 3" 10 6 8B

01521800DDX 180 x 1" 10 6 6B

01521800GGX 180 x 2" 10 6 6B

01521800LLX 180 x 3" 8 6 6B

01522000DDX 200 x 1" 10 6 4B

01522000FFX 200 x 1"1/2 10 6 4B

01522000GGX 200 x 2" 10 6 4B

01522000LLX 200 x 3" 8 6 4B

01522000MMX 200 x 4" 8 6 4B

016222500FFX 225 x 1"1/2 10 6 4B

016222500GGX 225 x 2" 10 6 4B

015225000GGX 250 x 2" 10 6 3B



Presa a staffa

Clamp saddles / Collier de prise / Toma abrazadera

Bulloni inox

Stainless steel bolts

Boulons Inox

Tuercas Acero Inox

AISI 304 A2 70

-
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CODE: 0154 @ (mm)xD" PN  BOLTS PACK
015402500BX 25 x 1/2" 16 2 180B
015402500CX 25 x 3/4" 16 2 1808
015403200BX 32 x 1/2" 16 2 1508
015403200CX 32 x 3/4" 16 2 1508
015403200DX 32 x 1" 16 2 120B
015404000BX 40 x 1/2" 16 2 100B
015404000CX 40 x 3/4" 16 2 100B
015404000DX 40 x 1" 16 2 100B
015405000BX 50 x 1/2" 16 4 80B
015405000CX 50 x 3/4" 16 4 80B
015405000DX 50 x 1" 16 4 80B
015406300BX 63 x 1/2" 16 4 508
015406300CX 63 x 3/4" 16 4 508
015406300DX 63 x 1" 16 4 508
015406300EX 63 x 1"1/4 16 4 508
015406300FX 63 x 1"1/2 16 4 40B
015407500BX 75 x 1/2" 16 4 40B
015407500CX 75 x 3/4" 16 4 40B
015407500DX 75 x 1" 16 4 40B
015407500EX 75 x 1"1/4 16 4 40B
015407500FX 75 x1"1/2 16 4 358
015407500GX 75 x 2" 16 4 308
015409000BX 90 x 1/2" 16 4 308
015409000CX 90 x 3/4" 16 4 308
015409000DX 90 x 1" 16 4 308
015409000EX 90 x 1"1/4 16 4 308
015409000FX 90 x 1"1/2 16 4 258
015409000GX 90 x 2" 16 4 258
015411000BX 110 x 1/2" 16 6 20B
015411000CX 110 x 3/4" 16 6 20B
015411000DX 110 x 1" 16 6 20B
015411000EX 110 x 1"1/4 16 6 20B
015411000FX 110 x 1"1/2 16 6 168
015411000GX 110 x 2" 16 6 16B
0156411000LX 110 x 3" 10 6 10B
015412500CX 125 x 3/4" 16 6 18B
015412500DX 125 x 1" 16 6 18B
015412500EX 125 x 1"1/4 16 6 18B
015412500FX 125 x 1"1/2 16 6 14B
015412500GX 125 x 2" 16 6 14B
015412500LX 125 x 3" 10 6 14B
015414000CX 140 x 3/4" 16 6 12B
015414000DX 140 x 1" 16 6 12B
015414000EX 140 x 1"1/4 16 6 12B
015414000FX 140 x 1"1/2 16 6 12B
015414000GX 140 x 2" 16 6 12B
015414000LX 140 x 3" 10 6 10B
015416000BX 160 x 1/2" 16 6 10B
015416000CX 160 x 3/4" 16 6 10B
015416000DX 160 x 1" 16 6 10B
015416000EX 160 x 1"1/4 16 6 10B
015416000FX 160 x 1"1/2 16 6 10B
015416000GX 160 x 2" 16 6 10B
015416000LX 160 x 3" 10 6 8B

015418000DX 180 x 1" 10 6 8B

015418000GX 180 x 2" 10 6 8B

015418000LX 180 x 3" 8 6 8B

015420000DX 200 x 1" 10 6 4B

015420000FX 200 x 1"1/2 10 6 4B

015420000GX 200 x 2" 10 6 4B

015420000LX 200 x 3" 8 6 4B

015420000MX 200 x 4" 8 6 4B

016422500FX 225 x 1"1/2 10 6 4B

015422500GX 225 x 2" 10 6 4B

015422500LX 225 x 3" 8 6 4B

015422500MX 225 x 4" 8 6 4B

015425000FX 250 x 1"1/2 10 6 3B

015425000GX 250 x 2" 10 6 3B

0156425000LX 250 x 3" 8 6 3B

015425000MX 250 x 4" 8 6 3B

015428000FX 280 x 1'1/2 10 6 2B

015428000GX 280 x 2" 10 6 2B

015431500FX 315 x 1"1/2 10 6 2B

015431500GX 315 x 2" 10 6 2B

015431500LX 315 x 3" 8 6 2B

015431500MX 315 x 4" 8 6 2B



S-saddle 125

Presa a staffa Presa a staffa doppia
Clamp saddles / Collier de prise / Toma abrazadera Double clamp saddles / Collier de prise double
Toma abrazadera doble

AR

OO

Bulloni zincati
Galvanized bolts
Boulons galvanisés
Tuercas galvanizadas

Bulloni zincati
Galvanized bolts
Boulons galvanises
Tuercas galvanizadas

CODE: 0148 @ (mm)xD" PN BOLTS PACK CODE: 0149 @ (mm)xD" PN BOLTS PACK
0148025008 25 x 1/2" 1256 2 1808 01490250BB 25 x1/2" 125 2 150 B
014802500C 25 x 3/4" 126 2 180B 01490250CC 25 x3/4" 125 2 150 B
0148032008 32 x1/2" 126 2 150B 01490320BB 32 x1/2" 125 2 120B
014803200C 32 x 3/4" 126 2 150B 01490320CC 32 x3/4" 125 2 120B
014803200D 32x 1 125 2 120B 01490320DD 32 x1" 125 2 100B
0148040008 40 x 1/2" 125 2 100B 01490400BB 40 x1/2" 125 2 80B
014804000C 40 x 3/4" 12,5 2 100B 01490400CC 40 x 3/4" 125 2 80B
014804000D 40 x 1" 125 2 100B 01490400DD 40 x 1" 12,5 2 80B
0148050008 50 x 1/2" 12,5 4 80B 01490500BB 50 x1/2" 125 4 60B
014805000C 50 x 3/4" 12,5 4 80B 01490500CC 50 x3/4" 125 4 60B
014805000D 50 x 1" 12,5 4 80B 01490500DD 50 x 1" 12,5 4 60B
0148063008 63 x 1/2" 126 4 508 01490630BB 63 x1/2" 125 4 40B
014806300C 63 x 3/4" 126 4 508 01490630CC 63 x 3/4" 125 4 40B
014806300D 63 x 1" 1256 4 508 01490630DD 63 x 1" 126 4 40B
014806300E 63 x 1"1/4 125 4 508 01490630EE 63 x1'1/4 125 4 40B
014806300F 63 x 1'1/2 125 4 40B 01490630FF 63 x1'1/2 125 4 358
0148075008 75 x 1/2" 126 4 408 01490750BB 75 x1/2" 125 4 358
014807500C 75 x 3/4" 1256 4 408 01490750CC 75 x3/4" 125 4 358
014807500D Bx 1 125 4 408 01490750DD 75 x1" 125 4 358
014807500E 75 x1"1/4 125 4 408 01490750EE 75 x1"1/4 125 4 35B
014807500F 75 x1"1/2 125 4 35B 01490750FF 75 x1"1/2 125 4 30B
014807500G Bx 2 125 4 30B 01490750GG 75 x2" 12,5 4 25B
0748090008 90 x 1/2" 12,5 4 30B 01490900BB 90 x1/2" 125 4 258
014809000C 90 x 3/4" 12,5 4 30B 01490900CC 90 x 3/4" 125 4 258
014809000D 90 x 1" 12,5 4 30B 01490900DD 90 x 1" 12,5 4 258
014809000E 90 x 1"1/4 125 4 30B 0T490900EE 90 x 1"1/4 125 4 20B
014809000F 90 x 1"1/2 125 4 25B 01490900FF 90 x1"1/2 125 4 20B
014809000G 90 x 2" 126 4 258 01490900GG 90 x 2" 126 4 208
014811000B 110 x 1/2" 126 6 20B 01491100BB 110 x1/2" 125 6 168
014811000C 110 x 3/4" 126 6 20B 014917100CC 110 x 3/4" 125 6 168
0148110000 110 x 1" 126 6 20B 01491100DD 110 x 1" 126 6 168
014811000E 110 x 1"1/4 125 6 20B 014917100EE 110 x1"1/4 125 6 168
014811000F 110 x 1"1/2 125 6 1568 01491100FF 110 x1"1/2 125 6 16B
0148110006 110 x 2" 125 6 156B 01491100GG 110 x 2" 125 6 1568
014812500C 125 x 3/4" 10 6 18B 01491250CC 125 x 3/4" 10 6 168
0148125000 125 x 1" 10 6 18B 01491250DD 125 x 1" 10 6 168
014812500E 125 x 1"1/4 10 6 18B 01491250EE 1256 x1"1/4 10 6 168
014812500F 125 x 1"1/2 10 6 14B 01491250FF 126 x1"1/2 10 6 12B
0148125006 125 x 2" 10 6 14B 01491250GG 126 x 2" 10 6 12B
014814000C 140 x 3/4" 10 6 12B 014914000CC 140 x 3/4" 10 6 12B
0148140000 140 x 1" 10 6 12B 014914000DD 140 x 1" 10 6 12B
014814000E 140 x 1"1/4 10 6 12B 014914000EE 140 x 1'1/4 10 6 12B
014814000F 140 x 1"1/2 10 6 12B 014914000FF 140 x1'1/2 10 6 12B
0148140006 140 x 2" 10 6 128 014914000GG 140 x 2" 10 6 8B
014816000B 160 x 1/2" 10 6 108 01491600BB 160 x 1/2" 10 6 10B
014816000C 160 x 3/4" 10 6 108 01491600CC 160 x 3/4" 10 6 14B
0148160000 160 x 1" 10 6 10B 01491600DD 160 x 1" 10 6 14B
014816000E 160 x 1"1/4 10 6 10B 01491600EE 160 x 1"1/4 10 6 14B
014816000F 160 x 1"1/2 10 6 10B 01491600FF 160 x1"1/2 10 6 12B
014816000G 160 x 2" 10 6 10B 01491600GG 160 x 2" 10 6 12B
014816000L 160 x 3" 10 6 8B 01491600LL 160 x 3" 10 6 8B
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S-saddle 10

Presa a staffa

Clamp saddles / Collier de prise / Toma abrazadera

I Y Y

CODE: 0141 @ (mm)xD" PN BOLTS PACK
0141025008 25x1/2" 10 2 2008
014102500C 25x3/4" 10 2 200B
0141032008 32x1/2" 10 2 150B
014103200C 32x3/4" 10 2 1508
0141040008 40x1/2" 10 2 120B
014104000C 40 x 3/4" 10 2 120B
014104000D 40 x 1" 10 2 1208
0741050008 50 x 1/2" 10 2 100B
074105000C 50 x 3/4" 10 2 1008
074105000D 50 x 1" 10 2 100B
0741063008 63 x1/2" 10 4 508
074106300C 63 x 3/4" 10 4 508
014106300D 63 x 1" 10 4 508
074106300E 63 x1"1/4 10 4 508
0141075008 75x1/2" 10 4 408
014107500C 75 x3/4" 10 4 40B
014107500D 7Bx1" 10 4 40B
014107500E 75 x1"/4 10 4 40B
0141090008 90 x1/2" 10 4 30B
014109000C 90 x 3/4" 10 4 30B
014109000D 90 x 1" 10 4 30B
014109000E 90 x 1"1/4 10 4 30B
074111000B  110x 1/2" 10 4 20B
074111000C 110 x 3/4" 10 4 20B
074111000D 110 x 1" 10 4 20B
0T4111000E 110 x 1"1/4 10 4 208
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Presa a staffa doppia
Double clamp saddles / Collier de prise double
Toma abrazadera doble

Lo
Q)
@)

CODE: 0146 @ (mm)xD" PN BOLTS PACK
01460250BB 25 x1/2" 10 2 1808
01460250CC 25 x 3/4" 10 2 180B
01460320BB 32 x1/2" 10 2 130B
01460320CC 32 x 3/4" 10 2 130B
0146040088 40 x 1/2" 10 2 100B
01460400CC 40 x 3/4" 10 2 100B
01460400DD 40 x 1" 10 2 1008
0146050088 50 x 1/2" 10 2 80B
01460500CC 50 x 3/4" 10 2 80B
01460500DD 50 x 1" 10 2 80B
01460630BB 63 x 1/2" 10 4 40B
01460630CC 63 x 3/4" 10 4 40B
01460630DD 63 x 1" 10 4 40B
01460630EE 63 x1"1/4 10 4 40B
01460750BB 75 x1/2" 10 4 358
01460750CC 75 x 3/4" 10 4 358
01460750DD 75 x1" 10 4 358
01460750EE 75 x1"1/4 10 4 358
01460900BB 90 x 1/2" 10 4 258
01460900CC 90 x 3/4" 10 4 258
01460900DD 90 x 1" 10 4 258
0T460900EE 90 x1"1/4 10 4 258
01461100BB 110 x 1/2" 10 4 16B
01461100CC 110 x 3/4" 10 4 168
01461100DD 110 x 1" 10 4 168
014617100EE 110 x1"1/4 10 4 16B



SAB

Raccordi in PE 100 ed attrezzature per la saldatura
PE 100 fittings and welding equipment
Raccords en PE 100 et equipements pour souder
Accesorios en PE 100 y equipos para soldar

VANTAGGI

Sistema completo
Affidabile e duraturo
Ideale per acquedotti e
gasdotti

ADVANTAGES
Complete system

Reliable and durable

|deal for water and gas pipelines

AVANTAGES

Systeme complet
Fiabilite et durée de vie
|déal pour les conduites
d'eau et de gaz

VENTAJAS
Sistema completo
Duradero y fiable
|deal para tuberias
de aguay gas

Acqua potabile

Potable water

Eau potable
Agua potable

Normative
Standards / Normes / Normas

UNI EN 1555-3 / UNI EN 12201-3
UNI EN ISO 15494 - 1SO 13950 barcode interleaved 2.5

PIN @ 4mm

Corpo
Body / Corp / Cuerpo
[PE100]

Testimoni di fusione
Fusion pins

Temoins de soudure
Testigos de fusion

Resistenza protetta
Coated wire

Fil de cuivre protegé
Hilo en cobre protegido

Male threads Female threads
tapered 1:16

L |
ISO 7/1 Conical ISO 7/1 Parallel
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Manicotto elettrosaldabile PN6 Manicotto elettrosaldabile PN10o
Electrofusion coupler PN6 / Manchon électrosoudable PN6 Electrofusion coupler PN10 / Manchon électrosoudable PN10
Manguito eléctrico PN6 Manguito eléctrico PN10

© ]
L4l 1
SDR26 PN6 PE 100 SDR17 PN10 S8 PE 100
CODE: 8028 (1] L PACK CODE: 8028 (1] L PACK
- - - - 8028225010 225 202 70
- - - - 8028250010 250 218 55
- - - - 8028280010 280 229 32
- - - - 8028315010 315 250 24
8028355004 355 300 1 8028355010 355 300 18
8028400004 400 320 1 8028400010 400 320 10
8028450004 450 320 6 8028450010 450 320 1
8028500004 500 340 4 8028500010 500 340 4
8028560004 560 410 4 8028560010 560 410 4
8028630004 630 470 3 8028630010 630 470 3
8028710004 710 490 2 8028710010 710 490 2
8028800004 800 500 2 8028800010 800 500 1
Manicotto elettrosaldabile PN16 Manicotto elettrosaldabile PN25
Electrofusion coupler PN16 / Manchon électrosoudable PN16 Electrofusion coupler PN25 / Manchon électrosoudable PN25
Manguito eléctrico PN16 Manguito eléctrico PN25
- L ..
e L i -
l ;8
e (TZZ
& ©
1L — L4l
SDR11 PN16 S5 PE100 SDR7,4 PN25 S3.2 PE100
CODE: 8028 0 L PACK CODE: 8028 (v} L PACK
8028020000 20 70 170 - - - -
8028025000 25 70 130 - - - -
8028032000 32 90 80 802825032 32 89 50
8028040000 40 95 65 802825040 40 99 40
8028050000 50 100 40 802825050 50 111 50
8028063000 63 110 63 802825063 63 127 26
8028075000 75 113 36 802825075 75 142 18
8028090000 90 125 20 802825090 90 142 26
8028110000 110 134 14 802825110 110 152 22
8028125000 125 145 16 802825125 125 17 12
8028140000 140 155 12 802825140 140 181 12
8028160000 160 181 144 802825160 160 181 100
8028180000 180 190 108 802825180 180 201 75
8028200000 200 195 75 802825200 200 217 48
8028225000 225 202 60 802825225 225 231 36
8028250000 250 218 36 802825250 250 242 28
8028280000 280 229 28 802825280 280 250 24
8028315000 315 250 24 802825315 315 261 12
8028355000 355 300 18
8028400000 400 330 9
8028450000 450 380 12
8028500000 500 410 4
8028560000 560 430 3
8028630000 630 480 2
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Gomito 90° elettrosaldabile PN16 Gomito 45° elettrosaldabile PN16
Electrofusion g0’elbow PN16 / Coude 90° électrosoudable PN16 Electrofusion 45°elbow PN16 / Coude 45" électrosoudable PN16

Codo goeléctrico PN16 L Codo 45’eléctrico PN16

— e

< N
® I
SDR11 PN16 S5 PE 100 SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8025 (1} L PACK CODE: 8024 (1} L PACK
8025020000 20 42 80 - - - -
8025025000 25 52 80 - - - -
8025032000 32 57 65 8024032000 32 42 35
8025040000 40 68 20 8024040000 40 52 70
8025050000 50 7 20 8024050000 50 63 46
8025063000 63 88 70 8024063000 63 68 50
8025075000 75 91 30 8024075000 75 68 60
8025090000 90 122 20 8024090000 90 97 20
8025110000 110 140 15 8024110000 110 112 12
8025125000 125 152 8 8024125000 125 120 8
8025140000 140 169 6 8024140000 140 123 8
8025160000 160 200 56 8024160000 160 150 6
8025180000 180 213 50 8024180000 180 160 62
8025200000 200 249 40 8024200000 200 185 50
8025225000 225 266 28 8024225000 225 208 32
8025250000 250 299 12 8024250000 250 225 28
Tee 90° elettrosaldabile PN16 Riduzione elettrica PN16
Electrofusion 90'Tee PN16 / Te a 90" électrosoudable PN16 Electrofusion reducer PN16 / Reduction électrosoudable PN16
T ag0’eléectrico PN16 Reduccion eléctrica PN16
| o
SDR11 PN16 S5 PE100 SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8027 1} L PACK CODE: 8029 Ox0 L PACK
8027025000 25 50 80 8029025020 25x20 82 60
8027032000 32 59 40 8029032020 32x20 90 100
8027040000 40 66 30 8029032025 32x25 96 100
8027050000 50 74 45 8029040032 40x32 109 35
8027063000 63 88 25 8029050032 50 x 32 120 30
8027075000 75 94 20 8029050040 50 x 40 113 27
8027090000 90 104 14 8029063032 63 x 32 146 72
8027110000 110 123 6 8029063040 63 x 40 138 72
8027125000 125 132 5 8029063050 63 x 50 128 50
8027140000 140 145 4 8029075063 75x 63 144 30
8027160000 160 159 40 8029090050 90x 50 177 60
8027180000 180 17 30 8029090063 90 x 63 163 60
8027200000 200 188 24 8029090075 90x 75 148 36
8027225000 225 198 19 8029110063 110x 63 210 45
8027250000 250 230 10 8029110090 110x90 177 30
8029125090 125x90 195 26
8029125110 125x 110 205 24
8029160090 160 x 90 254 16
8029160110 160x 110 245 16
8029160125 160x 125 245 16
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Collare di presa a tronchetto PN16 Collare di presa in carico PN16
Branching saddle PN16 / Collier de prise simple PN16 Tapping tee PN16 / Collier de prise en charge PN16
Collarin de toma simple PN16 Collarin de toma en cargo PN16

== 1, ~ \
0 IT j
=
SDR11 PN16 S5 PE100 SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8070 @ D1 h PACK CODE:8075 0 D1 h PACK
8070040032 40 32 103 70 8075040025 40 25 110 40
8070050025 50 25 108 40 8075040032 40 32 110 50
8070050032 50 32 108 40 8075050025 50 25 115 40
8070063032 63 32 114 40 8075050032 50 32 115 40
8070063050 63 50 114 40 8075063025 63 25 121 40
8070075032 75 32 120 40 8075063032 63 32 121 40
8070075050 75 50 120 30 8075075025 75 25 127 35
8070075063 75 63 120 25 8075075032 75 32 127 30
8070090032 90 32 137 25 8075090025 90 25 142 30
8070090050 90 50 137 30 8075090032 90 32 142 25
8070090063 90 63 137 30 8075090063 90 63 254 30
8070110032 110 32 147 30 8075110025 110 25 152 30
8070110050 110 50 147 30 8075110032 110 32 152 30
8070110063 110 63 147 30 8075110063 110 63 264 30
8070125032 125 32 155 30 8075125025 125 25 159 30
8070125050 125 50 155 30 8075125032 125 32 159 30
8070125063 125 63 155 30 8075125063 125 63 271 10
8070140032 140 32 162 30 8075140025 140 25 194 30
8070140050 140 50 162 30 8075140032 140 32 194 30
8070140063 140 63 162 30 8075140063 140 63 279 10
8070160032 160 32 172 30 8075160025 160 25 187 30
8070160050 160 50 172 30 8075160032 160 32 187 30
8070160063 160 63 172 30 8075160063 160 63 289 12
8070180032 180 32 182 30 8075180025 180 25 197 20
8070180063 180 63 182 30 8075180032 180 32 197 10
8070200032 200 32 192 20 8075180063 180 63 299 12
8070200050 200 50 192 30 8075200032 200 32 224 20
8070200063 200 63 192 15 8075200063 200 63 309 10
8070225032 225 32 205 30 8075225032 225 32 244 15
8070225050 225 50 205 15 8075225063 225 63 321 10
8070225063 225 63 205 16 8075250032 250 32 256 10
8070250032 250 32 218 30 8075250063 250 63 334 6
8070250050 250 50 218 30 8075315032 315 32 289 10
8070250063 250 63 218 16 8075315063 315 63 366 15
8070315032 315 32 250 30
8070315050 315 50 250 30
8070315063 315 63 250 30
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Collare presa uscita ottone f/f PE100 PN16 Valvola a sfera codolo lungo PN16

EF saddle brass female outlet PE100 PN16 Long spigot ball valve PN16
Collier taraude en laitonPE100 PN16 Vanne a bille embout long PN16
Collarin rosca hembra en laton PE100 PN16 Valvula esfera mango largo PN16

0 e p—

SDR11 PN16 S5 PE100 SDR11 PN16 S5 PE100

CODE: 8072 0] D1 h PACK CODE: 8080 0] L PACK
807209000D 90 1" 45 12 8080025000 25 251 20
807209000E 90 1"1/4 45 12 8080032000 32 251 20
807209000F 90 1"1/2 45 12 8080040000 40 252 10
807209000G 90 2" 50 12 8080050000 50 362 10
807211000D 110 1" 45 12 8080063000 63 338 6
807211000E 110 1"1/4 45 12 8080075000 75 358 3
807211000F 110 1"1/2 45 12 8080090000 90 502 3
807211000G 110 2" 50 12 8080110000 110 505 2
807212500D 125 1" 45 12 8080125000 125 505 2
807212500E 125 1"1/4 45 12 8080160000 160 610 1
807212500F 125 1"1/2 45 12 8080180000 180 610 1
807212500G 126 2" 50 12 8080200000 200 610 1
807214000D 140 1" 45 10 8080225000 225 610 1
807214000E 140 1"1/4 45 10

807214000F 140 1"1/2 45 10

807214000G 140 2" 50 10

807216000D 160 1" 45 8

807216000E 160 1"1/4 45 8

807216000F 160 1"1/2 45 8

807216000G 160 2" 50 8

807220000D 180 1" 45 8

807220000E 180 1"1/4 45 8

807220000F 180 1"1/2 45 8

807220000G 180 2" 50 8

807220000D 200 1" 45 8

807220000E 200 1"1/4 45 8

807220000F 200 1"1/2 45 8

807220000G 200 2" 50 8

807225000D 225 1" 45 8

807225000E 225 1"1/4 45 8

807225000F 225 1"/2 45 8

8072250006 225 2" 50 8

807225000D 250 1" 45 8

807225000E 250 1"1/4 45 8

807225000F 250 1"1/2 45 8

8072250006 250 2" 50 8

807231500D 280 1" 45 4

807231500E 280 1"1/4 45 4

807231500F 280 1"/2 45 4

8072315006 280 2" 50 4

807231500D 316 1" 45 4

807231500E 315 1"1/4 45 4

807231500F 316 1"/2 45 4

8072315006 316 2" 50 4
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Gomito 45° codolo lungo
45°long spigot Elbow

Coude 45'embout long

Codo 45'mango largo

SDR17 PN10 S8 PE100 SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8016 0] L PACK CODE: 8016 0 L PACK
- - - - 801616032 32 70 35
- - - - 801616040 40 78 25
- - - - 801616050 50 84 46
- - - - 801616063 63 90 62
- - - - 801616075 75 100 12
801610090 90 109 6 801616090 90 109 22
801610110 110 127 3 801616110 110 127 12
801610125 126 169 3 801616125 125 1569 3
801610140 140 165 2 801616140 140 165 2
801610160 160 175 6 801616160 160 175 6
801610180 180 173 62 801616180 180 173 3
801610200 200 180 50 801616200 200 180 50
801610225 225 193 32 801616225 225 193 32
801610250 250 206 28 801616250 250 206 28
801610280 280 246 14 801616280 280 246 14
801610316 315 285 12 801616315 316 285 12

Gomito 90° codolo lungo
90°long spigot Elbow

Coude 90’embout long

Codo go’'mango largo

SDR17 PN10 S8 PE100 SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8017 0] L PACK CODE: 8017 0 L PACK
- - - - 801716026 25 67 100
- - - - 801716032 32 72 60
- - - - 801716040 40 85 30
- - - - 801716050 50 88 46
- - - - 801716063 63 108 70
- - - - 801716075 75 127 10
801710090 90 164 8 801716090 90 164 24
801710110 110 163 15 801716110 110 163 15
801710125 126 172 2 801716125 125 172 8
801710140 140 182 2 801716140 140 182 2
801710160 160 225 5 801716160 160 215 5
801710180 180 228 50 801716180 180 228 4
801710200 200 246 2 801716200 200 246 40
801710225 225 282 26 801716225 225 282 28
801710250 250 320 20 801716250 250 320 20
801710280 280 348 14 801716280 280 348 14
801710316 316 358 9 801716315 315 358 9
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Tee 90° codolo lungo

90°Long spigot Tee
Te 90°embout long
Ti 90’'mango largo

SDR17 PN10 S8 PE 100

CODE: 8018 0 L PACK
801810090 90 303 14

801810110 110 338 7

801810125 125 365 5

801810140 140 288 63

801810160 160 423 48

801810180 180 450 32

801810200 200 500 29

801810225 225 538 19

801810250 250 597 14

801810280 280 653 10

801810315 315 703 7

Calotta

End cap

Bouchon

Tapon

SDR17 PN10 S8 PE100

CODE: 8023 (0] L PACK
802310090 90 102 32

802310110 110 104 45

802310125 125 110 36

802310140 140 114 33

802310160 160 130 14

802310180 180 122 12

802310200 200 157 7

802310225 225 142 119
802310250 250 145 6

802310280 280 154 66

802310315 315 199 40
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SDR11 PN16 S5 PE100

CODE: 8018 0] L PACK
801816026 25 139 50
801816032 32 147 30
801816040 40 171 44
801816050 50 179 30
801816063 63 229 44
801816075 75 257 28
801816090 90 303 16
801816110 110 338 7
801816126 125 355 5
801816140 140 388 70
801816160 160 423 48
801816180 180 450 35
801816200 200 500 29
801816226 225 538 20
801816250 250 597 14
801816280 280 653 10
801816316 315 703 7
L
SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8023 0] L PACK
802316026 25 54 160
802316032 32 60 100
802316040 40 64 130
802316050 50 72 76
802316063 63 82 54
802316075 75 90 32
802316090 90 102 45
802316110 110 104 36
802316126 125 110 33
802316140 140 114 14
802316160 160 130 12
802316180 180 122 250
802316200 200 167 7
802316226 225 142 119
802316250 250 165 6
802316280 280 164 66
802316316 315 200 40



Riduzione codolo lungo

Long spigot Reducer
Reéduction embout long
Reduccion mango largo

SDR17 PN10 S8 PE 100

CODE: 8020 2x0 L PACK
802010090063  90x 63 168 15
802010090075  90x 75 168 15
802010110050 110x 50 175 45
802010110063 110x 63 183 12
802010110075 110x75 182 12
802010110090 110x90 194 10
802010125063  125x 63 190 6
802010125075  126x 75 188 7
802010125090  125x90 187 7
802010125110 125x110 188 4
802010140090  140x90 205 4
802010140110 140x110 202 4
802010140125 140x125 203 4
802010160090 160 x 90 2271 4
802010160110 160x 110 224 16
8020101601256 160x 125 214 4
802010160140 160x 140 203 4
802010180125 180x 125 240 6
802010180140 180x 140 218 12
802010180160 180x 160 220 6
802010200140 200x 140 236 6
802010200160 200 x 160 234 6
802010200180 200 x 180 235 2
802010225160 225x 160 260 2
802010225180 225x 180 270 2
802010225200 225x 200 260 2
802010250180 250 x 180 289 84
802010250200 250 x 200 277 1
802010316225 315x225 327 40
802010316250 315x 250 342 40
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SDR11 PN16 S5 PE100

D1

CODE: 8020 2x0 L PACK
8020160320256  32x 25 96 50
802016040025  40x 25 102 30
802016040032  40x 32 102 30
802016050025  50x 25 115 130
802016050032  50x 32 114 80
802016050040 50 x 40 110 40
802016063032  63x32 126 54
802016063040 63 x40 129 48
802016063050 63 x50 135 50
802016075040  75x40 141 24
802016075050  75x50 143 25
802016075063  75x 63 150 30
802016090050 90 x50 157 60
802016090063 90 x 63 161 15
802016090075  90x 75 168 36
802016110050  110x 50 175 45
802016110063  110x 63 176 45
802016110075  110x75 178 45
802016110090  110x90 185 10
802016125063  125x 63 192 6
802016125075  125x 75 188 7
802016125090  125x90 187 26
802016125110 125x 110 188 4
802016140090  140x90 205 4
802016140110  140x 110 202 4
802016140125 140x125 203 4
802016160090  160x90 227 16
802016160110  160x 110 224 4
802016160125 160 x 125 214 4
802016160140 160 x 140 203 8
802016180125 180x 125 240 6
802016180140 180 x 140 218 12
802016180160 180 x 160 220 6
802016200140 200 x 140 236 6
802016200160 200 x 160 240 6
802016200180 200 x 180 235 4
802016225160  225x 160 260 4
802016225180  225x 180 270 108
802016225200  225x 200 260 72
802016250180 250 x 180 289 84
802016250200 250 x 200 277 84
8020163156225 315x225 342 40
802016315250  315x 250 326 40



Tee 90° ridotto
codolo lungo

90°Long spigot reduced Tee
Te 90'reduit embout long

Ti 90" reducido mango largo

D1

SDR17 PN10 S8 PE100 SDR11 PN16 S5 PE100
CODE: 8019 ox0 L PACK CODE: 8019 Ox0 L PACK
- - - - 801916090050 90 x50 306 20
- - - - 801916090063 90x 63 306 18
801910110050 110x 50 338 13 801916110050 110x 50 338 13
801910110063 110x 63 338 8 801916110063 110x 63 338 8
801910110090 110x90 338 7 801916110090 110x90 338 7
801910125063 125x 63 359 6 801916125063 125x 63 359 6
801910125090 125x90 356 6 801916125090 125x90 358 6
801910140063 140 x 63 390 3 801916140063 140 x 63 390 4
801910140090 140x90 390 70 801916140090 140x 90 390 4
801910160063 160 x 63 425 60 801916160063 160 x 63 425 60
801910160090 160 x 90 425 54 801916160090 160 x 90 425 54
801910160110 160x 110 425 54 801916160110 160x 110 425 54
8019101601256 160x 125 425 50 801916160125 160x 125 425 54
801910180063 180 x 63 451 42 801916180063 180 x 63 451 42
801910180090 180x 90 451 40 801916180090 180 x 90 451 40
801910180125 180x 125 451 35 801916180125 180x 125 451 40
801910200063 200x 63 500 32 801916200063 200x 63 503 32
801910200090 200x 90 503 32 801916200090 200x 90 503 32
801910200110 200x 110 503 30 801916200110 200x110 503 30
801910200160 200x 160 503 30 801916200160 200x 160 503 30
801910225090 225x90 540 23 801916225090 225x90 540 26
801910225125 225x125 540 22 801916225125 225x125 540 24
801910225760 225x160 540 20 801916225160 225x160 540 20
801910225180 225x180 540 20 801916225180 225x180 540 20
801910250110 250x110 596 17 801916250110 250x110 596 17
801910250160 250x 160 596 15 801916250160 250x 160 596 16
801910315110 315x110 704 10 801916315110 315x110 704 10
801910315160 315x160 704 9 801916315160 315x160 704 9
8019103156180 315x180 704 9 801916315180 315x180 704 9
8019103156200 315x 200 704 9 801916315200 315x200 704 9
8019103156225 315x225 704 8 801916315225 315x225 704 8
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Cartella per flangia
codolo lungo

Long spigot stub end

Collet pour bride embout long
Collar para brida mango largo

SDR17 PN10 PE 100 SDR11 PN16 PE 100
CODE: 8022 0 L PACK CODE: 8022 0] L PACK
- - - - 802216025 25 69 70
- - - - 802216032 32 87 50
- - - - 802216040 40 81 30
- - - - 802216050 50 88 100
- - - - 802216063 63 101 60
- - - - 802216075 75 116 40
802210090 90 122 30 802216090 90 121 30
802210110 110 139 24 802216110 110 142 24
802210125 125 142 20 802216125 125 149 20
802210140 140 150 12 802216140 140 158 12
802210160 160 167 12 802216160 160 165 12
802210180 180 163 144 802216180 180 172 144
802210200 200 183 30 802216200 200 195 75
802210225 225 179 84 802216225 225 189 70
802210250 250 189 50 802216250 250 202 50
802210280 280 195 45 802216280 280 204 40
802210315 316 215 30 802216315 315 234 24
802210355 355 240 22 802216355 355 247 24
802210400 400 259 12 802216400 400 272 12

Cartella per flangia
codolo corto

Short spigot stub end I
Collet pour bride embout court
Collar para brida mango corto

SDR26 PN6 PE100 SDR17 PN10 PE100
CODE: 8012 0 L PACK CODE: 8012 0] L PACK
- - - - 801210315 315 134 54
- - - - 801210355 355 128 48
- - - - 801210400 400 121 30
- - - - 801210450 450 143 18
- - - - 801210500 500 129 20
801206560 560 132 13 801210560 560 120 11
801206630 630 120 13 801210630 630 131 13
801206710 710 128 10 801210710 710 128 10
801206800 800 120 8 801210800 800 125 8
801206900 900 130 7 801210900 900 130 7
8012061000 1000 130 7 8012101000 1000 135 7
8012061200 1200 165 7
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Flangia libera acciaio
PN16/PN10o

Steel flange PN16/PN10

Bride en acier pour collet PN16/PN10
Brida acero para collar PN16/PN10

Flangia in PP anima in ghisa
PN16/PN10

PP flange with cast iron core PN16/PN10
Bride en PP avec corps en

fonte PN16/PN10

Brida en PP cuerpo de hierro

fundido PN16/PN10

g
. 1
] i 1! D
87 VAT ) i &
Jp-
UNIEN 1092 UNI EN 1092
CODE: 8034 (0] DN BOLT i PN PACK CODE: 8032 (0] DN BOLT i PN PACK
803416025 25 20 4 75 16 1 - - - - - - -
803416032 32 20 4 85 16 1 - - - - - - -
803416040 40 32 4 100 16 1 803216040 40 32 4 100 16 1
803416050 50 40 4 110 16 1 803216050 50 40 4 110 16 1
803416063 63 50 4 125 16 1 803216063 63 50 4 125 16 1
803416075 75 65 4 145 16 1 803216075 75 65 4 145 16 1
803416090 90 80 8 160 16 1 803216090 90 80 8 160 16 1
803416110 110 100 8 180 16 1 803216110 110 100 8 180 16 1
803416125 125 100 8 180 16 1 803216125 125 100 8 180 16 1
803416140 140 125 8 210 16 1 803216140 140 125 8 210 16 1
803416160 160 150 8 240 16 1 803216160 160 150 8 240 16 1
803416180 180 150 8 240 16 1 803216180 180 150 8 240 16 1
803416200 200 200 12 295 16 1 803216200 200 200 12 295 16 1
803416225 225 200 12 295 16 1 803216225 225 200 12 295 16 1
803416250 250 250 12 355 16 1 803216250 250 250 12 355 16 1
803416280 280 250 12 355 16 1 803216280 280 250 12 355 16 1
803416315 315 300 12 410 16 1 803216315 315 300 12 410 16 1
803410200 200 200 8 295 10 1 803210200 200 200 8 295 10 1
803410225 225 200 8 295 10 1 803210225 225 200 8 295 10 1
803410250 250 250 12 350 10 1 803210250 250 250 12 350 10 1
803410280 280 250 12 350 10 1 803210280 280 250 12 350 10 1
803410315 315 300 12 400 10 1 803210315 315 300 12 400 10 1
Guarnizione Kit bulloni per flangia
piana interflangia Bolts & nuts kit for flange
Rubber/fabric gasket Kit de boulons pour bride ASAB
Joint en caoutchouc et toile Kit de pernos para brida ey :(n]l
Empaquetadura da caucho con tela
'=l'\'ﬁw'ﬁ'w'!ﬁ'ﬂﬁ'ﬁﬂ'ﬁw'ﬁ'ui'ﬁﬂ'ﬁ't‘l'
CODE: 8037 0 DN PN PACK CODE: 8138 DN PN MXL BOLT
803716020 25 20 16 1 81381607004 50 16 M16x 70 4
803716025 32 25 16 1 81381607008 65 16 M16x 70 8
803716032 40 32 16 1 81381608008 80 16 M16 x 80 8
803716040 50 40 16 1 81381609008 100/125 16 M16 x 90 8
803716050 63 50 16 1 81382010008 150 16 M20 x 100 8
803716065 75 65 16 1 81382010008 200 10 M20 x 100 8
803716080 90 80 16 1 81382011012 200 16 M20x 110 12
803716100 110/125 100 16 1 81382010012 250 10 M20 x 100 12
803716125 140 125 16 1 81382212012 250 16 M22 x 120 12
803716150 160/180 150 16 1 81382212012 300 10 M22 x 120 12
803716200 200/225 200 16 1
803716250 250/280 250 16 1
803716300 315 300 16 1
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vd Raccordi di transizione

Transition fittings / Raccords de transition / Uniones de transicion

* per gasdotti solo su richiesta / for gas pipelines only upon request
pour les gazoducs seulement sur demande / para gasoductos, sélo bajo pedido

PE/acciaio curvo f/m ' PE/ottone f/f
PE/steel curved male threaded Female threaded PE/brass fitting
PE/acier courbe fileté ! Manchon PE/laiton taraudee
PE/acero curvado rosca macho Union PE/laton rosca hembra
s o
1 s i
SDR11 PN16 S5 PE100 SDR11 PN16 PE100
CODE: 8055 @xD" H L PACK CODE: 8039 gxD" L PACK
80551602500C 25 x 3/4" 800 450 150 80391602500C 25 x 3/4" 95 100
805516032000  32x1" 800 460 90 80391603200D 32x1" 108 50
80551604000E 40x1"1/4 800 510 50 80391604000E  40x1"1/4 122 36
80551605000F 50x1"1/2 800 600 50 80391605000F  50x1"1/2 125 27
805516063006 63 x 2" 800 680 30 80391606300G 63 x 2" 143 10
*80391607500I 75x2"1/2 162 8
*80391609000L 90 x 3" 178 5
*80391611000M 110x 4" 203 3
PE/acciaio dritto f/m PE/ottone f/m
PE/steel male threaded Male threaded PE/brass fitting
PE/acier fileté . Manchon PE/laiton fileté
PE/acero rosca macho ] ] o Union PE/laton rosca macho
|
N L .
SDR11 PN16 S5 PE100 SDR11 PN16 PE 100
CODE: 8045 @ xD" L PACK CODE: 8040 @xD" L PACK
80451602500C  25x 3/4" 432 35 80401602500C  25x 3/4" 81 80
80451603200D 32x1" 440 20 80401603200D 32x1" 91 50
80451604000E  40x1"1/4 445 12 80401604000E  40x1"1/4 100 50
80451605000F  50x1"1/2 470 9 80401605000F  50x1"1/2 103 27
80451606300G 63x2" 480 6 80401606300G 63x2" 121 10
804516075001  75x2"1/2 522 4 *804016075001  75x2"1/2 136 8
80451609000L 90x 3" 540 2 *80401609000L 90x 3" 149 5
80451611000M  110x 4" 575 5 *80401611000M  110x4" 166 5
PE/acciaio dritto a saldare Raccordo PE/rame
PE/steel plain end PE/copper transition fitting
PE/acier a souder Y Raccord de transition PE/cuivre
PE/acero a soldar D" [ Unién de transicion PE/cobre
— )
==-n§ e— -
SDR11 PN16 S5 PE100 SDR11 S5 PE100
CODE: 8050 @ xD" L PACK CODE: 8065 ox0 L PACK
80501611000M  110x 4" 575 5 806505032018  32x18 40 15
80501612500M  125x 4" 600 4 806505032022  32x22 40 15
80501614000N 140 x 5" 615 1 806505032028  32x28 45 15
80501616000P 160 x 6" 635 1 806505040028  40x28 45 15
80501618000P 180 x 6" 650 1
80501620000Q 200x 8" 650 1
1

80501622500Q  225x8" 625
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V@ Saldatrici

Welding machines / Machine a souder / Soldadoras

Saldatrice testa a testa per tubi pressione
Butt welding machine for pressure pipes

Machine a souder bout a bout pour tuyaux presion
Soldadora de tope para tuberia en pression

CODE: 8810 0] Voltage Power Ampere kg box cm
8810125 40..125 230V 50Hz 2,0kw 8,6A 78 84 x 64 x 84
8810160 50..160 230V 50Hz 2,4kw 10,4A 160 99x94x 75
8810200 63 ... 200 230V 50Hz 2,8kw 12,3A 180 99x94x 75
8810250 75..250 230V 50Hz 3,7kw 16,0A 233 100x 104 x 77
8810315 90..315 230V 50Hz 5,.2kw 22,3A 316 114 x 127 x 86
8810355 110 ... 355 230V 50Hz 5,2kw 22,3A 360 121 x 127 x 86
8810500 200 ... 500 230V 50Hz 7, 7kw 334A 632 150x 162 x 128
8810630 315...630 400V 50hz 11,2kw 17,0A 854 178 x 157 x 132

Saldatrice per elettrofusione Athena
Electro fusion welding unit Athena

Machine pour l'electrofusion Athena

Soldadora para electrofusion Athena

Athena160 Athena4oo Athena800

CODE: 8850 0 Voltage Power Ampere kg box cm

8850005 20 ...160 230V 50Hz 2,4kw 60A 10 50x 21 x40
8850006 20...400 230V 50Hz 3,8kw 95A 18 50x 21 x40
8850007 20..800 230V 50Hz 4.8kw 120A 24 57 x47x25
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Accessori

Tools / Accessories / Accessorios

Coppia connettori @ 4,0 ... 4,7
Multidiameter connectors @ 4,0 .. 4.7
Connecteurs multidiameétre @ 4,0 ... 4,7

Conectores para pin © 4,0 ..4,7

CODE: 8851

r

8851004

Coppia di adattatori per Athena

Adaptors for Athena welding unit
Adapteurs pour Athena
Adaptadores para Athena

47+ 40

—

CODE: 8851 0x0
8851002 47TMx40F
8851003 40Mx4TF

Raschietto manuale
Manual scraper

Grattoir manuel

Rascador manual

CODE: 8800

[ s

Dimension Kg

8800000

Raschiatore tangenziale

Revolving scraper
Grattoir rotatif
Rascador giratorio

23x5x2cm 02

CODE: 8821 0] Dimension Kg
8821063225  63-225 42%24x12 300
8821075315 75-315 45x25x 11 390
8821225500  225-500 57x38x18 7,00
. (1]
Detergente per tubi PE

PE pipe detergent
Detergent tube PE
Detergente tubos PE

CODE: 8805

8805000

Allineatore a cinghia
Aligner with belts

Aligneur avec courroies
Alineador con correas

o

CODE: 8859 0] Dimension Kg

8859032125 32-125 98x52x14 9,20
8859090315 90-315 137x65x%x20 19,20
8859125500 125-500 130x 70x 50 21,00

Installazione

Installation / Installation e

Instalacion Ol
R INSTALLATION

d o

Marcare la porzione di tubo da inserire nel raccordo.
Mark the pipe portion to be inserted into the fitting.
Marquer la partie de tube a insérer dans le raccord.
Marcar la parte de tubo que se inserta en el accesorio.

Raschiare e pulire la superficie del tubo.
Scrape and clean the surface of the pipe.
Crater et nettoyer le tuyau.

Rascary limpiar la superficie del tubo.

Inserire i tubi nel raccordo e bloccarli sullallineatore.
Insert the pipes into the fitting and block them on the aligner.
Insérer les tuyaux dans les raccords et le bloquer sur
laligneur.

Introducir los tubos en la junta y pararlos en el alineador.

Leggere il barcode e collegare il raccordo alla saldatrice.
Scan the barcode and connect the fitting to the welding unit.
Scanner le code a barre et connecter le raccord a la machine
a souder.

Leerelcodigo de barras y conectar el acesorio a la soldadora.

Verificare la fuoriuscita dei testimoni di fusione, scollegare
lallineatore al termine del tempo di raffreddamento.
Check the exit of the welding pins, before removing the
aligner wait for cooling time indicated on the fitting.

Verifier lémergement des témoins de soudure, avant
de deplacer laligneur il faudrait attendre le temps de
refroidissement indique sur le raccord.

Verificar la salida de los testigos de fusion, antes de remover
elalineador esta necesario esperar el tiempo de enfriamiento
indicado en el accesorio.
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Collari di riparazione
Repair clamp
Collier de reparation
Collarin de reparacion

VANTAGGI

Facile e veloce da installare
Affidabile e sicuro

Adatto a ogni tipo di tubazione

ADVANTAGES

Ease and quick to install
Reliable
Suitabe for any pipe type

AVANTAGES

Installation simple et rapide
Fiable et sur

Efficace sur tous types de tuyaux

VENTAJAS

Facily rapido de instalar

Fiable y seguro

Adecuado para cualquier tipo de
tubo

Per acquedotti, irrigazione, gas
metano, gpl o aria compressa.

For aqueducts, irrigation, methane

gas, LPG or compressed air pipelines.

Pour aqueducs, irrigation, méthane
gaz, GPL ou air comprime.

Para acueductos, irrigacion, gas
metano, GLP o tuberias de aire
comprimido.

Normative
Standards / Normes / Normas

UNI EN 682-2006
ISO EN 9001

i SRpaEione 3 Sl g AL

e AR

14,126

Fascia in acciaio inox
Stainless steel band
Bande en acier inoxidable
Banda de acero inoxidable

Morsetti in ghisa

Cast iron clamps

Bride en fonte

Mordazas de hierro fundido

Guarnizione in NBR 50 sh
50 sh NBR rubber gasket
Joint en caoutchouc NBR 50 sh
Junta de goma NBR 50 sh

Tiranti in acciaio zincato
Galvanized steel bolts
Boulons en acier galvanisé
Pernos de acero galvanizado



Collare di riparazione ad 1 tirante
Repair clamp saddle with 1 bolt

Collier de reparation avec 1 boulon
Collarin de reparacion con 1 perno

Mod. T1

CODE:8149 DEmin DEmax L PN PACK
8149020023 21 25 80 350 100G-10P
8149023030 26 30 8 350 100G-10P
8149029031 29 31 80 350 100G-10P
8149032037 32 37 80 300 70G-10P
8149038042 38 42 80 300 556
8149042045 42 45 80 250 506
8149044048 44 48 80 250 506
8149048051 48 51 80 250 406
8149050054 50 54 80 220 406
8149055060 55 60 80 220 306
8149060064 60 64 80 200 256
8149065069 65 69 80 200 206
8149069073 69 73 80 200 206
8149071075 71 76 80 180 206
8149076082 76 82 80 180 156
8149082087 82 87 80 150 156
8149087093 87 93 80 150 156
8149094100 94 100 80 150 156
8149099104 99 104 80 150 106
8149105111 105 111 80 130 106
8149112118 112 118 80 130 106
8149120126 120 126 80 130 106
8149126131 126 131 80 100 106
8149131136 131 136 80 100 106
8149139145 139 145 80 100 56
8149156162 156 162 80 80 56
8149167173 167 173 80 80 56
8149173179 173 179 80 80 56
8149217223 217 223 80 80 46
8149223229 223 229 80 60 46
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Collare di riparazione a 3 tiranti

Repair clamp saddle with 3 bolts
Collier de reparation avec 3 boulons
Collarin de reparacion con 3 pernos

L

200mm

Mod. T3
B L et
A e e
i

CODE: 8151 DEmin DEmax L PN PACK
8151048056 48 56 200 320 8G
8151056064 56 64 200 31,0 8G
8151060068 60 68 200 30,0 8G
8151068078 68 78 200 290 8G
8151078088 78 88 200 28,0 8G
8151088098 88 98 200 26,0 5G
8151098108 98 108 200 25,0 4G
8151108118 108 118 200 23,0 4G
8151114126 114 126 200 22,5 4G
8151126138 126 138 200 215 4G
8151138150 138 150 200 200 1
8151140153 140 153 200 20,0 1
8151150162 150 162 200 19,0 1
8151162174 162 174 200 170 1
8151168182 168 182 200 16,5 1
8151174186 174 186 200 16,0 1
8151186198 186 198 200 150 1
8151198210 198 210 200 135 1
8151210223 210 223 200 130 1
8151222234 222 234 200 12,0 1
8151234246 234 246 200 11,0 1
8151243255 243 255 200 105 1
8151260272 260 272 200 9,0 1
8151273285 273 285 200 8,5 1
8151285297 285 297 200 8,0 1
8151298310 298 310 200 80 1
8151316328 316 328 200 70 1
8151327340 327 340 200 70 1
8151342355 342 355 200 6,0 1
8151353365 353 365 200 6,0 1
8151368380 368 380 200 50 1
8151378390 378 390 200 50 1



Collare di riparazione a 4 tiranti Collare di riparazione a 6 tiranti

Repair clamp saddle with 4 bolts Repair clamp saddle with 6 bolts
Collier de reparation avec 4 boulons Collier de reparation avec 6 boulons
Collarin de reparacion con 4 pernos Collarin de reparacion con 6 pernos
L
200mm
Mod. T4 Mod. T6 a7

CODE: 8152 DEmin DEmax L PN PACK CODE: 8153 DEmin  DE max L PN PACK
8152068078 68 78 300 300 1 81563088110 88 110 200 26,0 1
8152078088 78 88 300 290 1 81563108128 108 128 200 24,0 1
8152088098 88 98 300 280 1 8163114137 114 137 200 225 1
8152098108 98 108 300 260 1 8153138160 138 160 200 20,0 1
8152108118 108 118 300 250 1 8153160182 160 182 200 17,0 1
81562114126 114 126 300 230 1 8163182202 182 202 200 155 1
8152126138 126 138 300 225 1 8163202224 202 224 200 135 1
8152138150 138 150 300 215 1 8163217240 217 240 200 125 1
8152150162 160 162 300 19,0 1 8153240262 240 262 200 106 1
8162162174 162 174 300 17,0 1 8163262284 262 284 200 95 1
8152168182 168 182 300 16,5 1 8163273296 273 296 200 9,0 1
8152174186 174 186 300 16,0 1 8163296319 296 319 200 8,0 1
8152186198 186 198 300 15,0 1 8153324346 324 346 200 6.5 1
8152198210 198 210 300 1356 1 8153346368 346 368 200 60 1
8162210223 210 223 300 130 1 8163365387 365 387 200 55 1
8152222234 222 234 300 12,0 1 8163387410 387 410 200 45 1
8152234246 234 246 300 11,0 1 8153410432 410 432 200 4,0 1
8152243255 243 255 300 106 1 8153428450 428 450 200 35 1
81562260272 260 272 300 9,0 1 8163450474 450 474 200 30 1
8162273285 273 285 300 8,5 1 8153470492 470 492 200 25 1
8152285297 285 297 300 8,0 1 8153492516 492 516 200 25 1
8152298310 298 310 300 8,0 1

8152316328 316 328 300 70 1

8152327340 327 340 300 70 1

8152342355 342 355 300 60 1

8152353365 353 365 300 60 1

8152368380 368 380 300 50 1

81562378390 378 390 300 50 1
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Collare di riparazione a 8 tiranti
Repair clamp saddle with 8 bolts

Collier de reparation avec 8 boulons
Collarin de reparacion con 8 pernos

Mod. T8
CODE:8154 DEmin DEmax L PN PACK
8154088110 88 170 300 260 1
8154108128 108 128 300 240 1
8154114137 14 137 300 225 1
8154138160 138 160 300 200 1
8154160182 160 182 300 170 1
8154182202 182 202 300 155 1
8154202224 202 224 300 135 1
8154217240 217 240 300 125 1
8154240262 240 262 300 105 1
8154262284 262 284 300 95 1
8154273296 273 296 300 90 1
8154296319 296 319 300 80 1
8154324346 324 346 300 65 1
8154346368 346 368 300 60 1
8154365387 365 387 300 55 1
8154387410 387 410 300 45 1
8154410432 410 432 300 40 1
8154428450 428 450 300 35 1
8154450474 450 474 300 30 1
8154470492 470 492 300 25 1
8154492516 492 516 300 25 1
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Collare di riparazione a g tiranti

Repair clamp saddle with 9 bolts

Collier de reparation avec 9 boulons

Collarin de reparacion con 9 pernos
L

Mod. T9
CODE: 8155 DEmin  DE max L PN PACK
8155300330 300 330 200 70 1
8155330360 330 360 200 6,0 1
8155360390 360 390 200 55 1
8155390420 390 420 200 4,0 1
8155420450 420 450 200 35 1
8155450480 450 480 200 30 1
8155480510 480 510 200 25 1
8155510540 510 540 200 20 1
8155540570 540 570 200 2020 1
8155570600 570 600 200 2020 1
8155600630 600 630 200 2020 1
8155630660 630 660 200 20 1
8155660690 660 690 200 1
8155690720 690 720 200 1
8155720750 720 750 200 1

Collare di riparazione a 12 tiranti

Repair clamp saddle with 12 bolts

Collier de reparation avec 12 boulons

Collarin de reparacion con 12 pernos

300me _

Mod. T12 e
CODE: 8156 DEmin  DE max L PN PACK
8156300330 300 330 300 70 1
8156330360 330 360 300 6.0 1
8156360390 360 390 300 55 1
8156390420 390 420 300 4,0 1
8156420450 420 450 300 35 1
8156450480 450 480 300 30 1
8156480510 480 510 300 25 1
8156510540 510 540 300 20 1
8156540570 540 570 300 20 1
8156570600 570 600 300 20 1
8156600630 600 630 300 20 1
8156630660 630 660 300 20 1
8156660690 660 690 300 20 1
8156690720 690 720 300 20 1
8156720750 720 750 300 20 1
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manolibera.net

Condizioni generali di vendita

Sale conditions / Conditions générales de vente
Condiciones generales de venta
www.sabspa.com

Elenco prodotti a marchio

Certified products schedule / Liste de produits homologués
Lista de produtos omologados

AT

www.kiwa.com/nl

. Noffim Pipe Fittings Ltd
Sales@noffimltd.com

“ 04-6332277
N Y NNX NTNIANR www.noffimltd.com

SAB S.p.A.

via Salvo D'Acquisto
61048 Sant'Angelo in Vado (PU)
ITALY

tel. +39 0722 810 800
fax +39 0722 810 158
- sab@tubi.net
cherish your water www.sabspa.com

Societa soggetta a direzione e coordinamento

6 SYSTEM GROUP da parte di HB Boscarini S.p.A.




